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a)  3amurapere:
1)  Bpcra myBaHcke npepaljeBHHE;
2)  KONWYMHA;
3)  crapa MaJONpojajHa II1jeHa;
4)  crapa ManonpojajHa BpujeHocT {2) x 3)};
5) wm3HOC crienu(UYHEe aKUW3e MPONHUCaHe paHHje
BakehuM mponucuma;
6)  u3HOC MponopIHOoHaNHe akuuse {4) x 42%};
7) ykymHa axouza oOpadyHara IIpeMa  paHuje
BakehnM npornmcnma {5)+6)};
8)  HoBa ManonponajHa IHjeHa;
9)  HOBa MaJIONPOAajHA BpUjeAHOCT {2)X 8)};
10) crenuduyna akim3a o Baxkehem nporcy;
11) mnponopumonanHa akuusa {9) x 42%};
12) yxymnum m3Hoc akimse {10) + 11)};
13) pazmika aknuse 3a ymiary {12)- 7)}.
b)  3amurape u nurapuioce:
1)  Bpcra murapa U HUrapuioca;
2)  KOJMYHHA;
3)  crapa ManonpojajHa 1ujeHa;
4)  crapa majonpoajHa BpujeaHoct {2) x 3)};
5)  wm3HOC mpornopruoHanHe akmmse {4) x 42%};
6)  HOBa MaJIONPOAAjHA IIMjCHA;
7)  HOBa MAJIONPOAAjHA BpUjeTHOCT {2) X 6)};
8)  mpomnopuunonanHa akuuza {7) x 42%};
9)  pasnmka akiyse 3a ymwiaty {8) - 5)}.
C)  3ayBaH 3a IyILICHE:
1)  Bpcra myBaHa 3a MyIICH:C;
2)  KONWYWHA;
3)  BenMYMHA MAKOBAaH-a U3paKEHA Y TPaMUMa;
4)  xonmuuuHa y Kusorpammuma {2)x3)/1000}
5)  crapa MajomposajHa LHjeHa;
6) wW3HOC aKIW3e NpONUCaHe paHHje Baxehum
MPOITHCHMA;
7)  HOBa MaJIONPOAAjHA IIMjEHa;
8)  m3HOC akum3e Mo BakeheM Mponmucy;
9)  pasnmka akuse 3a ymwiaty {8) - 6)}
Komnunna u3 crasa (1) tauka a) amuHeja 2) OBOr 4iaHa
yIIHCYje ce Kao Opoj makoBama nurapera oz 20 komaza.
3a maKoBama pa3IduTa U3 cTaBa (2) OBOT YiaHa, KOJHYHHA
ce yTBphyje cpasmjepHo Opojy KoMaa y MakoBamby.
[Nopeckn oOBe3HUIIN U ApyTa JiMNa Koja ce 0aBe MpPOMETOM
NIyBaHCKMX mipepaheBUHA [JyXKHa Cy M3BPLINTH IONKC
MPWIMKOM CBakor mnosehama BHCHMHE akIW3e WWIU
noBehama MaJonpojajHe IMjeHe 3a CBE JyBaHCKe
npepaljeBuHE Koje ce Hamase KOX HCTHX Ha CTamy y
TpeHyTKy TnoBehamba BHCHHE aKmu3e MWW ToBehama
MaJIoNpo/iajHe IWjeHe, CAYMHUTH TOMHCHE JIICTE Kako je
perynucano craBoM (1) oBor uiaHa u ucte goctasuta YO
y POKy O] celaM JaHa OJf JiaHa W3BPILIEHOr IOINCa, Te
M3BPLIMTH 00padyH pasjvKe aKiu3e Ha YyTBpleHe 3aIuxe U
UCTy IUIaTUTH y POKy on 10 naHa on JaHa JocTaBe
HOIMKCHUX JIUCTA.
[IponsBohay, OOHOCHO YBOZHHK KOjU BpIIM moBehame
MaJIONpo/iajHe LIMjeHe MyBaHCKHUX IpepaljeBHHA IykaH je
CBaKOI' Kyllla KOjU BpLIIM Ja/bHM IIPOMET HCTUX
00aBjeCTUTH O TPOMjCHH ITHjCHA.
JlyBancke npepaheBuHe 3a Kkoje je ruraheHa pasinka aknuse
npozaBar he ce Mo HOBMM MaJIONIPOJAjHIM IMjeHama Koje
MOpajy OMTH HCTaKHyTE Ha BUAHOM MjECTy MaJOIpPOIajHOT
objexra."

Yan 7.
(Cryname Ha cHary)

(1) Osaj IlpaBunHUK CTyma Ha CHary OCMOI JaHa OJf JaHa
o0jasspuBama y "Ciryx6eHoM riacHuKy buX".
Ipencjenasajyhu
YnpasHor ondopa

Jp Huxona Illmupwuh, c. p.

bpoj 02-02-70/14
08. centembpa 2014. ronune

Na osnovu ¢lana 14. Zakona o sistemu indirektnog
oporezivanja u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09 i 32/12), ¢lana 15. stav (1)
Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 89/05), ¢lana 11., 18. stav (4) 1 43. Zakona o akcizama
u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/09, 49/14 i
60/14), Upravni odbor Uprave za indirektno oporezivanje, na 151.
sjednici odrzanoj dana 05.09.2014. godine donio je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
PRIMJENI ZAKONA O AKCIZAMA U BOSNI I
HERCEGOVINI

Clan 1.

U Pravilniku o primjeni Zakona o akcizama u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/09, 80/11 i 48/12),
¢lan 7. mijenja se i glasi:

"Clan 7.
(Duhanske preradevine)

Duhanskim preradevinama, u smislu odredbe ¢lana 6.
Zakona, smatraju se:

a) Cigarete koje sadrze duhan, a svrstavaju se u okviru

tarifnih oznaka 2402 20 10 00 i 2402 20 90 00 CT
BiH,

b) Cigare i cigarilosi koji sadrze duhan, a svrstavaju se u

okviru tarifne oznake 2402 10 00 00 CT BiH,
¢) Duhan za pusenje koji se svrstava u okviru tarifne
oznake 2403 19 10 00 i duhan za puSenje iz tarifne
oznake 2403 19 90 00 CT BiH pod uslovom da je
prireden za maloprodaju, ukljucujué¢i i duhan za
vodenu lulu koji se svrstava u tarifnu oznaku 2403 11
00 00 CT BiH

d)  Ostali proizvodi pod uslovima da sadrze duhan i da su
priredeni za maloprodaju, a svrstavaju se u okviru
tarifne oznake 2403 99 90 00 CT BiH,

e) Homogenizirani ili rekonstituisani duhan koji se

svrstava u tarifnu oznaku 2403 91 00 00 CT BiH pod
uvjetom da je prireden za maloprodaju."”

Clan 2.
U ¢lanu 14. stav (2) i stav (4) Pravilnika iza rijeci "pravnog
lica," stavlja se zarez i dodaju se rijeci "fizickog lica".
Clan 3.
Clan 19. mijenja se i glasi:
"Clan 19.
(Obracunavanje akcize na duhanske preradevine)

(1) Obaveza obratunavanja akcize na duhanske preradevine
nastaje podnoSenjem zahtjeva za Stampanje akciznih
markica za duhanske preradevine. Prilikom podnosenja
zahtjeva za Stampanje obveznik je duzan dostaviti
kalkulaciju maloprodajne cijene.

(2) Obracunavanje akcize na cigarete, u smislu odredbi ¢lana
2la. stav (1) tacka a) Zakona, se vrsi tako S$to se
maloprodajna cijena cigareta u koju je ukljuen i PDV
mnozi sa stopom od 42%.
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Na proizvode iz stava (2) ovog Clana obracunava se i
specifiéna akciza na nacin da se iznos propisane specificne
akcize mnozi sa brojem komada cigareta u pakovanju i dijeli
sa 1000.

Obracunavanje akcize na cigare i cigarilose vrsi se na nacin
da se maloprodajna cijena istih u koju je uklju¢en i PDV
mnozi sa stopom akcize od 42%.

Obracunavanje akcize na duhan za pusenje utvrduje se u
iznosu od najmanje 80% minimalne akcize na cigarete iz
Clana 21b. Zakona o akcizama i istu utvrduje Upravni odbor
UIO.

Ako je ukupna obracunata akciza na cigarete, koja je
obracunata na nacin propisan u ¢lanu 21a. stav (1) tacka a) i
b) Zakona, manja od minimalne akcize koju je propisao
Upravni odbor UIO, obracunava se iznos minimalne
akcize."

Clan 4.
Iza €lana 22. dodaje se novi ¢lan 22a. koji glasi:

"Clan 22a.
(Obracunavanje akcize na pivo)

Pravo obrauna akcize u iznosu od 0,20 KM/1, ima
proizvoda¢ piva koji je u svojim evidencijama iskazao
prosje¢nu godi$nju proizvodnju na nivou prethodne tri
kalendarske godine, manju od 400.000 hl.

Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, proizvodac piva za kojeg
nisu protekle tri godine od pocetka proizvodnje piva,
prosje¢nu proizvodnju na godisnjem nivou utvrduje na
osnovu broja kalendarskih godina u kojima je vrSio
proizvodnju.

Ukoliko se kontrolom iskazanih podataka utvrdi da
proizvodac iz stava (1) ovog €lana nije imao pravo na manju
stopu akcize, isti je duzan platiti razliku akcize od 0,05 KM/1
na koli¢inu piva oporezovanu akcizom za koju je koristena
niza stopa, sa pripadajuéom zakonskom zateznom
kamatom."

Clan 5.
U ¢lanu 23. dodaje se novi st. (4), (5), (6) 1 (7) koji glase:
Uvoznik piva ostvaruje pravo na primjenu nize stope akcize
propisane ¢lanom 18. stav (2) i (3) Zakona o akcizama u
BiH u iznosu od 0,20 KM/1 pod uslovom da u carinskom
postupku prilozi izjavu proizvodaca ovjerenu od strane
nadleznog poreznog organa ili drugog organa nadleznog za
obratun i naplatu akcize zemlje izvoznika, ili drugi
dokument izdat od strane nadleznog poreznog organa,
odnosno drugog organa nadleznog za obracun i naplatu
akcize zemlje izvoznika, o proizvedenim koli¢inama piva u
hektolitrima u prethodne tri kalendarske godine.
Na osnovu podataka navedenih u dokumentu iz stava (4)
ovog ¢lana, carinska ispostava kod koje je prvi put podnijet
original tog dokumenta, cijeni ispunjenost uslova za
primjenu nize stope akcize. Carinska ispostava prihvaceni
dokument evidentira u posebnu evidenciju i prihvatanje
ovjerava na dokumentu uz oznacenje i kalendarske godine
za koju vazi, nakon Cega isti zadrzava uz carinsku prijavu uz
koju je prvi put priloZen, a njegovu ovjerenu kopiju urucuje
uvozniku, koju uvoznik prilaze na uvid u svim sljede¢im
uvozima piva od tog proizvodaca.
Ukoliko se naknadnom kontrolom utvrdi neta¢nost podataka
u izjavi proizvodaca iz stava (4) ovog ¢lana po osnovu kojeg
je ostvareno pravo na manju stopu akcize, uvoznik je duzan
platiti razliku akcize od 0,05 KM/ na koli¢inu piva
uvezenog uz placanje manje stope akcize za kojeg su dati
netacni podaci.
U slucaju iz stava (6), kontrolni organ UIO provodi postupak
obracuna razlike akcize kod svih uvoznika za nabavke od
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istog proizvodaca, uz obraun i pripadajuée zakonske
zatezne kamate."

Clan 6.
Clan 67. mijenja se i glasi:
"Clan 67.
(Popis zaliha duhanskih preradevina)

Izuzetno od ¢lana 66. stav (2) ovog pravilnika, porezni
obveznici i druga lica koja se bave prometom duhanskih
preradevina, dostavljaju popisne liste koje sadrzavaju
sljedece podatke:

a)  zacigarete:

1)  vrsta duhanske preradevine;

2)  koliCina;

3) stara maloprodajna cijena;

4)  stara maloprodajna vrijednost {2) x 3)};

5)  iznos specificne akcize propisane ranije vaze¢im

propisima;

6) iznos proporcionalne akcize {4) x 42%};

7)  ukupna akciza obraunata prema ranije vaze¢im

propisima {5)+6)};

8)  nova maloprodajna cijena;

9)  nova maloprodajna vrijednost {2)x 8)};
specifi¢na akciza po vazecem propisu;
proporcionalna akciza {9) x 42%};
ukupni iznos akcize {10)+ 11)};

13) razlika akcize za uplatu {12)- 7)}.

b) zacigare i cigarilose:

1)  vrstacigara i cigarilosa;

2)  koli¢ina;

3) stara maloprodajna cijena;

4)  stara maloprodajna vrijednost {2) x 3)};

5)  iznos proporcionalne akcize {4) x 42%};

6) nova maloprodajna cijena;

7)  nova maloprodajna vrijednost {2) x 6)};

8)  proporcionalna akciza {7) x 42%};

9) razlika akcize za uplatu {8) - 5)}.
¢)  zaduhan za pusenje:

1)  wvrsta duhana za pusenje;

2)  koli¢ina;

3) veli¢ina pakovanja izraZena u gramima;

4)  koli¢ina u kilogramima {2)x3)/1000}

5)  stara maloprodajna cijena;

6) iznos akcize propisane ranije vaze¢im propisima;

7)  nova maloprodajna cijena;

8)  iznos akcize po vaZzeCem propisu;

9) razlika akcize za uplatu {8) - 6)}

Koli¢ina iz stava (1) tacka a) alineja 2) ovog ¢lana upisuje se
kao broj pakovanja cigareta od 20 komada.

Za pakovanja razli¢ita iz stava (2) ovog €lana, koli¢ina se
utvrduje srazmjemo broju komada u pakovanju.

Porezni obveznici i druga lica koja se bave prometom
duhanskih preradevina duzna su izvrSiti popis prilikom
svakog povecanja visine akcize i/ili pove¢anja maloprodajne
cijene za sve duhanske preradevine koje se nalaze kod istih
na stanju u trenutku povecanja visine akcize i/ili poveéanja
maloprodajne cijene, saCiniti popisne liste kako je regulisano
stavom (1) ovog ¢lana i iste dostaviti UIO u roku od sedam
dana od dana izvrSenog popisa,te izvrsiti obracun razlike
akcize na utvrdene zalihe i istu platiti u roku od 10 dana od
dana dostave popisnih lista.

Proizvoda¢, odnosno uvoznik koji vrSe povecanje
maloprodajne cijene duhanskih preradevina duzan je svakog
kupca koji vrsi daljni promet istih obavjestiti o promjeni
cijena.
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(6) Duhanske preradevine za koje je pladena razlika akcize
prodavat ¢ée se po novim maloprodajnim cijenama koje
moraju biti istaknute na vidnom mjestu maloprodajnog
objekta."

Clan 7.
(Stupanje na snagu)
(1) Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Predsjedavajuéi
Upravnog odbora
Dr. Nikola Spiri¢, s. r.

Broj 02-02-70/14
05. septembra 2014. godine

Na temelju c¢lanka 14. Zakona o sustavu neizravnog
oporezivanja u Bosni i Hercegovini ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj
44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09 i 32/12), ¢lanka 15. stavak (1)
Zakona o Upravi za neizravno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 89/05), ¢lanka 11., 18. stavak (4) i 43. Zakona o
trosarinama u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
49/09, 49/14 i 60/14), Upravni odbor Uprave za neizravno
oporezivanje, na 151. sjednici odrzanoj dana 05.09.2014. godine
donio je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
PRIMJENI ZAKONA O TROSARINAMA U BOSNI I
HERCEGOVINI

Clanak 1.

U Pravilniku o primjeni Zakona o troSarinama u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/09, 80/11 i 48/12),
Clanak 7. mijenja se i glasi:

"Clanak 7.
(Duhanske preradevine)

Duhanskim preradevinama, u smislu odredbe ¢lanka 6.
Zakona, smatraju se:

a) Cigarete koje sadrze duhan, a svrstavaju se u okviru

tarifnih oznaka 2402 20 10 00 i 2402 20 90 00 CT
BiH,

b) Cigare i cigarilosi koji sadrZe duhan, a svrstavaju se u

okviru tarifne oznake 2402 10 00 00 CT BiH,
¢) Duhan za puSenje koji se svrstava u okviru tarifne
oznake 2403 19 10 00 i duhan za puSenje iz tarifne
oznake 2403 19 90 00 CT BiH pod uvjetom da je
prireden za maloprodaju, ukljucujué¢i i duhan za
vodenu lulu koji se svrstavaju u tarifnu oznaku 2403
1100 00 CT BiH

d)  Ostali proizvodi pod uvjetima da sadrze duhan i da su
priredeni za maloprodaju, a svrstavaju se u okviru
tarifhe oznake 2403 99 90 00 CT BiH,

e) Homogenizirani ili rekonstruirani duhan koji se

svrstava u tarifnu oznaku 2403 91 00 00 CT BiH pod
uvjetom da je prireden za maloprodaju.”

Clanak 2.
U clanku 14. stavak (2) i stavak (4) Pravilnika iza rijeci
"pravne osobe," stavlja se zarez i dodaju se rijeci "fiziCke osobe".

) Clanak 3.
Clanak 19. mijenja se i glasi:

"Clanak 19.
(Obracunavanje trosarine na duhanske preradevine)

(1) Obveza obracunavanja trosarine na duhanske preradevine
nastaje podnoSenjem zahtjeva za tiskanje troSarinskih
markica za duhanske preradevine. Prilikom podnoSenja
zahtjeva za tiskanje obveznik je duzan dostaviti kalkulaciju
maloprodajne cijene.
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Obracunavanje troSarine na cigarete, u smislu odredbi ¢lanka
2la. stavak (1) tocka a) Zakona, se vrSi tako S$to se
maloprodajna cijena cigareta u koju je ukljuen i PDV
mnozi sa stopom od 42%.

Na proizvode iz stavka (2) ovog Clanka obraCunava se i
specifi¢na troSarina na na¢in da se iznos propisane specificne
troSarine mnozi sa brojem komada cigareta u pakiranju i
dijeli sa 1000.

Obracunavanje trosarine na cigare i cigarilose vr$i se na
nacin da se maloprodajna cijena istih u koju je ukljucen i
PDV mnozi sa stopom troSarine od 42%.

Obracunavanje troSarine na duhan za pusenje utvrduje se u
iznosu od najmanje 80% minimalne trosarine na cigarete iz
Clanka 21b. Zakona o troSarinama i istu utvrduje Upravni
odbor UNO.

Ako je ukupna obraCunata troSarina na cigarete, koja je
obracunata na nacin propisan u ¢lanku 21a. stavak (1) tocka
a) i b) Zakona, manja od minimalne troSarine koju je
propisao Upravni odbor UNO, obracunava se iznos
minimalne trosarine."

Clanak 4.
Iza ¢lanka 22. dodaje se novi ¢lanak 22a. koji glasi:

"Clanak 22a.
(Obrac¢unavanje troSarine na pivo)
Pravo obraCuna troSarine u iznosu od 0,20 KM/l, ima
proizvoda¢ piva koji je u svojim evidencijama iskazao
prosje¢nu godi$nju proizvodnju na razini prethodne tri
kalendarske godine, manju od 400.000 hl.
Izuzetno od stavka (1) ovog clanka, proizvoda¢ piva za
kojeg nisu protekle tri godine od pocetka proizvodnje piva,
prosje¢nu proizvodnju na godiSnjoj razini utvrduje na
osnovu broja kalendarskih godina u kojima je vrsio
proizvodnju.
Ukoliko se kontrolom iskazanih podataka utvrdi da
proizvodac iz stavka (1) ovog ¢lanka nije imao pravo na
manju stopu troSarine, isti je duzan platiti razliku trosarine
od 0,05 KM/1 na koli¢inu piva oporezovanu troSarinom za
koju je koristena niza stopa, sa pripadajuéom zakonskom
zateznom kamatom."
Clanak 5.
U ¢lanku 23. dodaje se novi st. (4), (5), (6) i (7) koji glase:
Uvoznik piva ostvaruje pravo na primjenu nize stope
trosarine propisane ¢lankom 18. stavak (2) i (3) Zakona o
troSarinama u BiH u iznosu od 0,20 KM/I pod uvjetom da u
carinskom postupku priloZi izjavu proizvodaca ovjerenu od
strane nadleznog poreznog organa ili drugog organa
nadleznog za obracun i naplatu troSarine zemlje izvoznika,
ili drugi dokument izdat od strane nadleznog poreznog
organa, odnosno drugog organa nadleznog za obracun i
naplatu troSarine zemlje izvoznika, o proizvedenim
koli¢inama piva u hektolitrima u prethodne tri kalendarske
godine.
Na temelju podataka navedenih u dokumentu iz stavka (4)
ovog Clanka, carinska ispostava kod koje je prvi put podnijet
original tog dokumenta, cijeni ispunjenost uvjeta za
primjenu nize stope trosarine. Carinska ispostava prihvaceni
dokument evidentira u posebnu evidenciju i prihvacanje
ovjerava na dokumentu uz oznacenje i kalendarske godine
za koju vazi, nakon Cega isti zadrzava uz carinsku prijavu uz
koju je prvi put priloZen, a njegovu ovjerenu kopiju urucuje
uvozniku, koju uvoznik prilaze na uvid u svim sljede¢im
uvozima piva od tog proizvodaca.
Ukoliko se naknadnom kontrolom utvrdi netocnost podataka
u izjavi proizvodaca iz stavka (4) ovog ¢lanaka na temlju
kojeg je ostvareno pravo na manju stopu trosarine, uvoznik



